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NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 865/2004,
Annettu 29.4.2004,

oliivioljyn ja syotiviksi tarkoitettujen oliivien yhteisesti markkinajérjestelysta

ja asetuksen (ETY) N:o 827/68 muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 36 artiklan ja 37 artiklan

2 kohdan kolmannen alakohdan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

. . 1
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon',

. . . . . 2
ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon®,

on kuullut alueiden komiteaa,

Lausunto annettu 10. maaliskuuta 2004 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).
Lausunto annettu 25. helmikuuta 2004 (ei vield julkaistu virallisessa lehdess).
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sekd katsoo seuraavaa:

1))

2)

Yhteisen maatalouspolitiikan tavoitteena on saavuttaa perustamissopimuksen 33 artiklan
tavoitteet. Markkinoiden vakauttamiseksi ja kohtuullisen elintason varmistamiseksi oliividljyn
ja syotéaviksi tarkoitettujen oliivien alalla toimivalle maatalousviestolle on tarpeen sadtaa
tulotuesta oliivitarhoja ylldpitaville viljelijoille, sisimarkkinatoimenpiteistd hintojen ja
hankintaedellytysten sdilyttdmiseksi kohtuullisina seké toimista, joilla pyritddn vaikuttamaan

markkinoiden kysyntéén parantamalla tuotteiden laatua ja laadun esittdmistd kuluttajille.

Oliivitarhoja yllapitaville viljelijoille myonnettavisté tulotuesta sdéddetdén tilatuen ja
oliivitarhojen ylldpitdmisestd myonnettdvin tuen muodossa yhteisen maatalouspolitiikan
suoria tukijédrjestelmid koskevista yhteisistd sdédnndista ja tietyistd viljelijoiden
tukijarjestelmistd 29 pdivana syyskuuta 2003 annetussa neuvoston asetuksessa (EY)

N:o 1782/2003".

1

EUVL L 270, 21.10.2003, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (EY)
N:0 .../2004 (ks. tdimdn EUVL:n sivu ...).
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3)

Rasva-alan yhteisestd markkinajérjestelystd 22 pdivana syyskuuta 1966 annettu neuvoston
asetus N:o 136/66/ETY" olisi timéin vuoksi kumottava ja korvattava uudella asetuksella.
Téssé yhteydessa olisi kumottava myds seuraavat oliividljyalaa koskevat neuvoston asetukset:
asetukset (ETY) N:o 154/75%, (ETY) N:o 2754/78°, (ETY) N:0 3519/83%, (ETY)
N:02261/84%, (ETY) N:0 2262/84°% (ETY) N:0 3067/85,

EYVL 172, 30.9.1966, s. 3025/66. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 1513/2001 (EYVL L 201, 26.7.2001, s. 4).

Neuvoston asetus (ETY) N:o 154/75, annettu 21 pdivdana tammikuuta 1975, oliivirekisterin
perustamisesta oliividljya tuottavissa jasenvaltioissa (EYVL L 19, 24.1.1974, s. 1). Asetus
sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o 3788/85 (EYVL L 367,
31.12.1985, s. 1).

Neuvoston asetus (ETY) N:o 2754/78, annettu 23 pédivianad marraskuuta 1978, oliividljyalan
interventiosta (EYVL L 331, 28.11.1978, s. 13). Asetus sellaisena kuin se on muutettuna
asetuksella (ETY) N:0 2203/90 (EYVL L 201, 31.7.1990, s. 5).

Neuvoston asetus (ETY) N:o 3519/83, annettu 12 pédivani joulukuuta 1983, oliividljyn tai
uutetun oliividljyn sivutuotteiden puhdistuksessa saatuja happamia 6ljyja koskevista tietyista
toimenpiteistd (EYVL L 352, 15.12.1983, s. 2).

Neuvoston asetus (ETY) N:o 2261/84, annettu 17 pédivana heindkuuta 1984, tuen myontadmisti
oliividljyn tuotannolle seki tuottajajirjestoille koskevista yleisistd sdédnndistd (EYVL L 208,
3.8.1984, s. 3). Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna komission asetuksella (EY)
N:02366/98 (EYVL L 293, 31.10.1998, s. 50).

Neuvoston asetus (ETY) N:o 2262/84, annettu 17 pdivind heindkuuta 1984, oliividljyalan
erityistoimenpiteistd (EYVL L 208, 3.8.1984, s. 11). Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:0 2292/2001 (EYVL L 308, 27.11.2001, s. 1).

Neuvoston asetus (ETY) N:o 3067/85, annettu 29 pdivana lokakuuta 1985, elintarvikeavuksi
tarkoitettujen kasvidljyjen yhteison markkinoilla tapahtuvaa hankkimista koskevista
perusteista (EYVL L 290, 1.11.1985, s. 96).
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(ETY) N:o 1332/92', (ETY) N:0 2159/92%, (ETY) N:0 3815/92%, (EY) N:o 1414/97%, (EY)
N:o0 1638/98% ja (EY) N:o 1873/2002°.

! Neuvoston asetus (ETY) N:o 1332/92, annettu 18 péiviana toukokuuta 1992,
erityistoimenpiteistd syotavaksi tarkoitettujen oliivien alalla (EYVL L 145, 27.5.1992, s. 1).
Asetus sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (ETY) N:o 2826/2000 (EYVL L 328,
23.12.2000, s. 2).

Neuvoston asetus (ETY) N:o 2159/92, annettu 23 péivani heindkuuta 1992, oliivirekisterin

laatimiseen ja ajan tasalle saattamiseen liittyvien kustannusten rahoittamisesta (EYVL L 217,

31.7.1992, s. 8).

Neuvoston asetus (ETY) N:o 3815/92, annettu 28 péivini joulukuuta 1992, oliividljyn

yhteisen interventiohinnan soveltamisesta Espanjassa (EYVL L 387, 31.12.1992, 5. 9).

Neuvoston asetus (EY) N:o 1414/97, annettu 22 pidivéind heindkuuta 1997, oliividljyalalla

markkinointivuonna 1997/1998 sovellettavista hinnoista, tuista ja niihin tehtdvista

pidétyksistd seki taatusta enimmadisméaaristd (EYVL L 196, 24.7.1997, s. 4).

Neuvoston asetus (EY) N:o 1638/98, annettu 20 piivind heindkuuta 1998, rasva-alan

yhteisestd markkinajarjestelystid annetun asetuksen 136/66/ETY muuttamisesta (EYVL L 210,

28.7.1998, s. 32). Asetus sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (EY) N:o 1513/2001

(EYVL L 201, 26.7.2001, s. 4).

6 Neuvoston asetus (EY) N:o 1873/2002, annettu 14 pdivénd lokakuuta 2002, oliivialan
hyvéksyttyjen toimijajirjestdjen toimintaohjelmien osalta asetuksessa (EY) N:o 1638/98
sdddetyn yhteisorahoituksen enimmaismiirésti ja asetuksesta N:o 136/66/ETY
poikkeamisesta (EYVL L 284, 22.10.2002, s. 1).
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4)

S)

6)

7)

8)

9)

On tarpeen, ettd markkinointivuosi vastaa kaikkien oliivilajikkeiden tuotantokautta, ja
yhdenmukaistamisen helpottamiseksi se olisi edelleen mukautettava muiden

maataloustuotteiden markkinointivuoden kanssa.

Oliividljyn kuvaukset, mééritelmét ja nimitykset ovat olennainen osa markkinoita, silld ne

asettavat laatuvaatimukset ja antavat kuluttajille tarkoituksenmukaista tietoa tuotteesta.

Vaikka oliividljyn hinta on korkeampi kuin muiden 6ljyjen ja rasvojen, se kiinnostaa
kuluttajia ominaisuuksiensa vuoksi. Kuluttajille tarkoitettujen tuotteiden laatua ja aitoutta
koskevien vadrinkdytosten ja niithin mahdollisesti liittyvien huomattavien markkinahdirididen
vilttamiseksi tarvitaan erityistoimenpiteitd oliivien ja oliividljyjen laadun kehittimiseksi ja

suojaamiseksi.

Paéllysmerkinndisséd annetut tiedot olisi taattava uudenaikaisilla méaritysmenetelmilla ja

muilla toimenpiteilld, joilla voidaan miarittdd kunkin oliividljyluokan ominaisuudet.

Ottaen huomioon tuotantovaihtelut ja tarjonta maailmanmarkkinoilla olisi sdddettava

aiheellisista toimenpiteistd, jotka on toteutettava sisimarkkinoiden vakauttamiseksi.

Yksityisen varastoinnin tukea koskevien sopimusten jarjestelmdi pidetdan tehokkaana
vilineend oliividljyn tarjonnan siitelemiseksi, silld se toimii turvaverkkona vakavien

hédirididen esiintyessd markkinoilla.
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10)

11)

12)

13)

Yhteison jdrjestelmén olisi kannustettava oliividljyn ja syotdviksi tarkoitettujen oliivien alan
toimijoiden osallistumista kyseisten tuotteiden laadun parantamiseen ja varmistamiseen sekéi

kuluttajien kiinnostuksen kehittdmiseen ja markkinatasapainon sdilyttimiseen.

Yhteison rahoitusosuutta, joka koostuu prosenttiosuudesta, jonka jasenvaltiot voivat pidattaa
suorasta tuesta asetuksen (EY) N:o 1782/2003 110 1 artiklan 4 kohdan mukaisesti, tarvitaan
hyviksyttyjen toimijaorganisaatioiden kannustamiseksi laatimaan toimintaohjelmia oliividljyn
ja syotivaksi tarkoitettujen oliivien tuotannon laadun parantamiseksi. Yhteison tukea olisi
myOnnettivi kyseisissad toimintaohjelmissa toteutettaville toimille annetun ensisijaisuuden

mukaan.

Jotta kolmansien maiden kanssa kéytivéan oliividljykaupan miédrad voidaan seurata ja
hallinnollisia menettelyja yksinkertaistaa, olisi sdddettdva tuontitodistusjérjestelmésti
vakuusvaatimuksineen, joilla taataan todistushakemuksen kohteena olevien toimien
toteutuminen. Jos markkinoiden kehitys edellyttdd oliividljyn yhteisostd viennin tarkempaa

seurantaa, komission olisi voitava ottaa kiytton vientitodistusjarjestelma.

Yhteison oliividljyn ja syotdviksi tarkoitettujen oliivien markkinoihin kuuluu yhteisén rajoilla
sovellettava kauppajirjestelmd, joka sisdltdd tuontitulleja. Kauppajérjestelméan olisi

perustuttava kansainvélisten sopimusten yhteydessa tehtyihin sitoumuksiin.
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14)

15)

16)

17)

18)

Maailman kauppajirjeston (WTO) sopimusten mukaisesti maataloustuotteisiin sovellettavat
tullit vahvistetaan yleensd yhteisessa tullitariffissa. Komission olisi kuitenkin voitava
suspendoida kyseiset tullit osittain tai kokonaan oliividljyn riittdvan tarjonnan

varmistamiseksi sisamarkkinoilla.

Olisi sdddettdva mahdollisuudesta sdénnelld sisdisen ja ulkoisen jalostusmenettelyn kéyttod tai
markkinatilanteen vaatiessa kieltdd yhdenmukaisella tavalla sen kaytto siltd osin kuin on

tarpeen jarjestelmdn moitteettoman toiminnan kannalta.

Tullijjarjestelmd mahdollistaa luopumisen kaikista muista suojatoimenpiteistd yhteison
ulkorajoilla. Sisdmarkkina- ja tullimekanismi voi poikkeuksellisissa olosuhteissa kuitenkin
osoittautua riittimattoméksi. Téllaisessa tapauksessa yhteison olisi voitava viipymattad
toteuttaa kaikki tarvittavat toimenpiteet, jotta yhteison markkinat eivit jdisi ilman suojaa
téllaisten tapausten mahdollisesti aiheuttamilta héiri6iltd. Kaikkien tillaisten toimenpiteiden

olisi oltava WTO-sopimuksista johtuvien velvoitteiden mukaisia.

Kansallisen tuen myontdminen voi vaarantaa yhteisiin hintoihin perustuvien
yhtendismarkkinoiden asianmukaisen toiminnan. Valtiontukea koskevia
perustamissopimuksen madrdyksid olisi siis sovellettava tdhén yhteiseen markkinajérjestelyyn

kuuluviin tuotteisiin.

Koska oliividljyn ja syotivéksi tarkoitettujen oliivien alan yhteismarkkinat kehittyvét
jatkuvasti, jdsenvaltioiden ja komission olisi annettava toisilleen tiedoksi kaikki téllaiseen

kehitykseen liittyvit tiedot.
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19)

20)

21)

22)

Tamain asetuksen tdytdntoonpanemiseksi tarvittavista toimenpiteistd olisi padtettava
menettelystd komissiolle siirrettyd taytdntoonpanovaltaa kiytettdessd 28 paivind kesdkuuta

1999 tehdyn neuvoston péitoksen 1999/468/EY" mukaisesti.

Kaytédnnon ja erityisten ongelmien ratkaisemiseksi komission olisi kiireellisissé tapauksissa

sallittava toteuttaa tarvittavat toimenpiteet.

Yhteison olisi rahoitettava jasenvaltioille timén asetuksen soveltamisesta johtuvista
velvoitteista aiheutuvat menot yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta 17 paivéna

toukokuuta 1999 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1258/1999% mukaisesti.

Asetuksella 136/66/ETY kéyttoonotettuun yhteiseen markkinajarjestelyyn kuuluvat tuotteet,
joihin ei sovelleta oliividljyn ja syotiviksi tarkoitettujen oliivien yhteistd markkinajirjestelya
eikd muutakaan yhteistd markkinajérjestelyd, olisi sisdllytettdava tiettyjen
perustamissopimuksen liitteessd II lueteltujen tuotteiden yhteisestd markkinajarjestelysti

28 pdivani kesdkuuta 1968 annettuun neuvoston asetukseen (ETY) N:o 827/68°,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.

EYVL L 160, 26.6.1999, s. 103.

EYVL L 151, 30.6.1968, s. 16. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna komission
asetuksella (EY) N:o 1272/2002 (EYVL L 184, 13.7.2002, s. 7).
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I LUKU

ALKUSAANNOKSET JA LAATUVAATIMUKSET

1 artikla

Oliividljyn ja syotaviksi tarkoitettujen oliivien yhteinen markkinajérjestely koskee seuraavia

tuotteita:
CN-koodi Kuvaus
a) | 1509 Oliividljy ja sen jakeet, myds puhdistetut, mutta kemiallisesti
muuntamattomat
1510 00 Muut yksinomaan oliiveista saadut 6ljyt ja niiden jakeet, my0s
puhdistetut, mutta kemiallisesti muuntamattomat, my6s ndiden 6ljyjen
tai jakeiden ja nimikkeen 1509 6ljyjen tai jakeiden sekoitukset
b) | 070990 31 Tuoreet tai jadhdytetyt oliivit, muuhun kdytt66n kuin 6ljyn
valmistukseen tarkoitetut
0709 90 39 Muut oliivit, tuoreet tai jadhdytetyt
071080 10 Oliivit (my6s hoyryssa tai vedessé keitetyt), jaddytetyt
0711 20 Oliivit, vidliaikaisesti (esim. rikkidioksidikaasulla tai suolavedessé,
rikkihapoke- tai muussa sdilontiliuoksessa) sdilottyind, mutta siind
tilassa vélittoméain kulutukseen soveltumattomina
ex 0712 90 Kuivatut oliivit, my0s paloitellut, viipaloidut, rouhitut tai jauhetut,
90 mutta ei enempéd valmistetut
2001 90 65 Oliivit, etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai séilotyt
ex 2004 90 Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai sdilotyt
30 oliivit, jaddytetyt
2005 70 Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai sdilotyt
oliivit, jaddyttdmattomat
c) | 15220031 Rasva-aineiden tai eldinvahojen késittelyssd syntyneet jatteet, joissa on
1522 00 39 oliivi6ljyn ominaisuudet omaavaa 0ljya
230690 11 Oljykakut ja muut oliividljyn erottamisessa syntyneet jitetuotteet
2306 90 19

L 161/ 105
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2 artikla

Edella 1 artiklassa tarkoitettujen tuotteiden markkinointivuosi alkaa 1 pdivina heindkuuta ja paéttyy
seuraavan vuoden 30 pdivdnd kesidkuuta. Markkinointivuosi 2005/2006 alkaa kuitenkin 1 pdivana

marraskuuta 2005.

3 artikla

Tamaén asetuksen soveltaminen ei rajoita asetuksessa (EY) N:o 1782/2003 sdddettyjen

toimenpiteiden soveltamista.

4 artikla

1. Liitteessd I vahvistettujen oliividljyjen ja oliivin puristemassadljyjen kuvausten ja
madritelmien kayttd on pakollista jasenvaltioissa toteutettavassa kyseisten tuotteiden kaupan
pitdmisessi, yhteison sisdisessd kaupassa ja, sikéli kuin se on kansainvélisten pakottavien sdéntdjen

mukaista, kolmansien maiden kanssa kéytdvéssa kaupassa.

2. Vihittdismyyntivaiheessa voidaan pitdd kaupan ainoastaan liitteessd I olevan 1 kohdan a ja

b alakohdassa seki 3 ja 6 kohdassa tarkoitettuja 6ljyja.
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II LUKU

SISAMARKKINAT

1 JAKSO

KAUPAN PITAMISTA KOSKEVAT VAATIMUKSET

5 artikla

1.  Edelld 1 artiklan a kohdassa tarkoitetuille tuotteille voidaan vahvistaa laatuluokitusta,
pakkaamista ja esittimistapaa koskevia kaupan pitdmisen vaatimuksia ottaen huomioon tuotantoon
ja kaupan pitdmiseen liittyvét tekniset vaatimukset ja muutokset menetelmissé, joita kiytetdén

kyseisten tuotteiden fysikaalisten, kemiallisten ja aistinvaraisten ominaisuuksien médrittdmiseen.

Jos téllaiset vaatimukset vahvistetaan, yhteisdssd voidaan pitdd kaupan tuotteita, joihin niitd

sovelletaan, vain, jos ne ovat kyseisten vaatimusten mukaiset.

2. Jasenvaltioiden on tarkastettava, ovatko tuotteet, joita kaupan pitdmisen vaatimukset
koskevat, vaatimusten mukaiset, ja aiheellisissa tapauksissa sovellettava seuraamuksia. Niiden on

ilmoitettava komissiolle jirjestelyistd, jotka ne ovat toteuttaneet timin kohdan soveltamiseksi.
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3.  Kaupan pitdmisen vaatimukset, tdman artiklan soveltamista koskevat yksityiskohtaiset
saanndt ja tapauksen mukaan kéytettivit madritysmenetelmait vahvistetaan 18 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen.

2 JAKSO

MARKKINAHAIRIO

6 artikla
1.  Markkinoiden vakauttamiseksi siiné tapauksessa, ettd yhteison joidenkin alueiden
markkinoilla esiintyy vakavia héiriditd, voidaan 18 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelya
noudattaen pddttad sallia, ettd riittdvét takeet antavat, jasenvaltioiden hyviksymét elimet tekevit

varastointisopimuksia kaupan pitdmaistdin oliividljysta.

Ensimmadisessé alakohdassa tarkoitetut toimenpiteet voidaan panna tdytdntdon muun muassa silloin

kun markkinoilla edustavana ajanjaksona todettu keskihinta on alhaisempi kuin:

- 1 779 euroa tonnilta, kun kyseessé on ekstra-neitsytoliividljy, tai

- 1 710 euroa tonnilta, kun kyseessé on neitsytoliividljy, tai

- 1 524 euroa tonnilta, kun kyseessa on oliivilamppudljy, jonka vapaiden happojen aste on 2;

mairisti vihennetiddn 36,70 euroa tonnilta kutakin vapaiden happojen lisdastetta kohden.
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2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen sopimusten toteuttamiseen voidaan myontia tukea

tarjouskilpailulla.

3. Edelld 2 kohdassa tarkoitetun tuen méaéard ja timén artiklan soveltamista koskevat
yksityiskohtaiset sddnnot erityisesti asianomaisten 0ljyjen méérien, laatujen ja varastointiaikojen
osalta vahvistetaan 18 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen siten, ettd merkittdva
vaikutus markkinoihin on taattu.

3 JAKSO

TOIMIJAORGANISAATIOT

7 artikla

1. Téssi asetuksessa toimijaorganisaatioihin katsotaan kuuluviksi hyvéksytyt
tuottajaorganisaatiot, hyvéksytyt toimialakohtaiset organisaatiot seka oliividljyalan muiden

toimijoiden hyviksytyt organisaatiot ja niiden yhteenliittymét.
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2. Tassd jaksossa 'hyviksytylld toimialakohtaisella organisaatiolla' tarkoitetaan oikeushenkiloita,

jotka

—  koostuvat taloudellisen toiminnan sellaisten alojen edustajista, jotka ovat yhteydessa

1 artiklassa tarkoitettujen tuotteiden tuotantoon ja/tai kauppaan ja/tai jalostukseen,

—  on perustettu yhteisesti tai joidenkin niihin kuuluvien organisaatioiden tai yhteenliittymien

aloitteesta,
- se jasenvaltio, jossa ne toimivat, on hyvéksynyt.
8 artikla
1.  Maéarit, jotka jasenvaltiot pidattivat asetuksen (EY) N:o 1782/2003 110 i artiklan 4 kohdan
mukaisesti, muodostavat yhteison rahoitusosuuden kolmivuotisille toimintaohjelmille, jotka
toimijaorganisaatiot laativat yhdelld tai useammalla seuraavista aloista:
a)  oliividljyn ja syotiviaksi tarkoitettujen oliivien alan ja markkinoiden seuranta ja hallinnointi;

b)  oliivinviljelyn ympéristovaikutusten parantaminen;

c) oliividljyn ja syotiviaksi tarkoitettujen oliivien tuotannon laadun parantaminen;
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d) oliividljyn ja syotivéksi tarkoitettujen oliivien jéljitettdvyysjirjestelma sekd laadun
varmentaminen ja suojaaminen, erityisesti loppukuluttajille myytédvien oliividljyjen laadun

tarkkailu kansallisten viranomaisten valvonnassa;

e) toimijaorganisaatioiden toteuttamia oliivioljyn laadun parantamiseen tdahtd4vid toimia

koskevien tietojen levittiminen.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu toimintaohjelmille my6nnettéva yhteison rahoitusosuuden
enimmaismiird on samansuuruinen kuin jisenvaltioiden tuista pidattima mééra. Rahoitusta voidaan

myontdd tukikelpoisiin kustannuksiin seuraavien enimméaismaérien rajoissa:

— 100 prosenttia 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetuilla aloilla toteutettavien toimien osalta,

— 100 prosenttia kdyttbomaisuuteen liittyvien investointien ja 75 prosenttia 1 kohdan

c alakohdassa tarkoitetulla alalla toteutettavien muiden toimien osalta,

- 75 prosenttia sellaisten toimintaohjelmien osalta, joita toteuttavat hyviksytyt
toimijaorganisaatiot viahintdén kahdesta tuottajajasenvaltiosta ainakin kolmessa kolmannessa
maassa tai ei-tuottajajasenvaltiossa 1 kohdan d ja e alakohdassa tarkoitetuilla aloilla, ja

50 prosenttia muiden ndilld aloilla toteutettavien toimien osalta.

Jasenvaltio myontia lisdrahoitusta, jonka méard voi olla enintddn 50 prosenttia kustannuksista, jotka

eivit saa yhteison rahoitusta.
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3. Jésenvaltioiden on varmistettava, ettd edellytykset yhteison rahoituksen myontdmiseksi
tayttyvat. Téssé tarkoituksessa niiden on tarkastettava toimintaohjelmat ja toteutettava
valvontasuunnitelma, joka sisdltdd riskianalyysiin perustuvan otoksen, joka koskee vahintdin 30:td
prosenttia tuottajaorganisaatioista vuodessa ja kaikkia muita toimijaorganisaatioita, jotka saavat
yhteison rahoitusta tdmén artiklan nojalla.

9 artikla

Jaljempana 18 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelya noudattaen annetaan yksityiskohtaiset

sadannot, jotka koskevat:

a) toimijaorganisaatioiden ja niiden yhteenliittymien hyviksymisedellytyksid;

b) 8 artiklan 1 kohdan a—e alakohdassa tarkoitetuilla aloilla toteutettavien ohjelmien puitteissa

tukikelpoisten toimien tyyppid;

c) menettelyjd, joita noudattaen jasenvaltiot hyvéiksyvét ohjelmat;

d) valvontaa ja seuraamuksia sekd toimintaohjelmien tarkastusta koskevia toimenpiteitd;

e)  muita yksityiskohtaisia toimenpiteitd, jotka voivat olla tarpeen timéin jakson

tdytantoonpanemiseksi.
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I LUKU

KOLMANSIEN MAIDEN KANSSA KAYTAVA KAUPPA

10 artikla

1. CN-koodeihin 1509, 1510 00, 0709 90 39, 0711 20 90, 2306 90 19, 1522 00 31 ja 1522 00 39

kuuluvien tuotteiden tuonti yhteis6on edellyttié tuontitodistusta.

Jasenvaltioiden on myonnettava tuontitodistus kaikille hakijoille riippumatta ndiden

sijoittautumispaikasta yhteisossé.

2. Tuontitodistus on voimassa kaikkialla yhteisossd. Nédiden todistusten myontdmisen
edellytyksend on sellaisen vakuuden asettaminen, jolla taataan tuontisitoumuksen toteutuminen
todistuksen voimassaoloaikana. Ylivoimaista estettd lukuun ottamatta vakuus pidétetddn kokonaan

tai osittain, jos tuonti ei toteudu tdssd médrdajassa tai toteutuu vain osittain.

3. Markkinoiden kehityksen seuraamiseksi voidaan 18 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen paéttdd, ettd 1 artiklan a kohdassa lueteltujen tuotteiden vienti yhteisosta

edellyttad vientitodistusta.
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4.  Todistusten voimassaoloaika ja muut tdmén artiklan soveltamista koskevat yksityiskohtaiset

saanndt vahvistetaan 18 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

11 artikla

1. Jollei tdssd asetuksessa toisin sdddetd, 1 artiklassa tarkoitettuihin tuotteisiin sovelletaan

yhteisen tullitariffin mukaisia tulleja.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetédén, jos oliividljyn markkinahinta yhteisdssd selvésti
ylittdd 1,6-kertaisesti 6 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa sdddetyt keskihinnat vihintdan
kolmen kuukauden ajan, voidaan yhteison markkinoiden riittdvén oliividljytarjonnan
varmistamiseksi yhteison ulkopuolisista maista toteutettavalla tuonnilla paattdd 18 artiklan

2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen, etta:

- yhteisen tullitariffin tullien soveltaminen oliividljyyn suspendoidaan osittain tai kokonaan ja

vahvistetaan tillaista suspendointia koskevat yksityiskohtaiset jarjestelyt,

— oliividljylle avataan tuontikiintid, johon sovelletaan alennettua yhteisen tullitariffin tullia, ja

vahvistetaan tillaisen kiintion hallinnointia koskevat yksityiskohtaiset jérjestelyt.

Kyseisid toimenpiteitd sovelletaan niin lyhyen aikaa kuin on vilttimétonta eikd missddn

tapauksessa kyseistd markkinointivuotta kauemmin.
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12 artikla

1. Yhdistetyn nimikkeiston yleisié tulkintasdént6jd ja nimikkeiston soveltamista koskevia
yksityiskohtaisia sddntdjd sovelletaan timin asetuksen soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden
tariffiin luokitteluun. Tamén asetuksen soveltamisesta johtuva tariffinimikkeisto sisdllytetdan

yhteiseen tullitariffiin.

2. Jollei tissad asetuksessa tai sen mukaisesti annetuissa saannoksissa toisin sdddetd, kolmansien

maiden kanssa kdytavissa kaupassa kielletidén:

a)  vaikutukseltaan tulleja vastaavien maksujen kantaminen;

b)  kaikkien miiréllisten rajoitusten tai vaikutukseltaan vastaavien toimenpiteiden soveltaminen.
13 artikla

Siind mdérin kuin on tarpeen oliividljyn ja syotdviksi tarkoitettujen oliivien yhteisen

markkinajdrjestelyn moitteettoman toiminnan kannalta, sisdisen jalostusmenettelyn kéytté voidaan

kieltdd kokonaan tai osittain 1 artiklan a ja b kohdassa lueteltujen tuotteiden osalta 18 artiklan

2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.
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14 artikla

1. Jos tuonnin tai viennin seurauksena yhden tai useamman 1 artiklassa tarkoitetun tuotteen
markkinat yhteisossd hdiriintyvét tai uhkaavat hdiriintyd vakavasti siten, ettd perustamissopimuksen
33 artiklan tavoitteiden saavuttaminen vaarantuu, muiden kuin WTO:n jésenten kanssa kéytavéssa
kaupassa on mahdollista soveltaa aiheellisia toimenpiteitd, kunnes tillainen hdiri6 tai hdirion uhka

on poistunut.

2. Jos 1 kohdassa tarkoitettu tilanne ilmenee, komissio padttda tarvittavista toimenpiteista
jasenvaltion pyynndsté tai omasta aloitteestaan. Jisenvaltiolle annetaan tiedoksi kyseiset
toimenpiteet, joita sovelletaan viipymatti. Jos komissio saa jdsenvaltiolta téllaisen pyynnon, se

tekee asiasta paatoksen kolmen tydpdivén kuluessa pyynnon vastaanottamisesta.

3. Kukin jdsenvaltio voi saattaa komission toteuttaman toimenpiteen neuvoston késiteltdvaksi
kolmen pidivén kuluessa sen tiedoksisaamisesta. Neuvosto kokoontuu viipyméttd. Se voi
médrdenemmistolld muuttaa tai kumota kyseisen toimenpiteen kuukauden kuluessa pédivistd, jona se

saatettiin neuvoston kasiteltavaksi.

4.  Téamin artiklan mukaisesti vahvistettuja sddnnoksid sovelletaan perustamissopimuksen
300 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdyistd kansainvélisistd sopimuksista johtuvia velvoitteita

noudattaen.
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IV LUKU

YLEISET SAANNOKSET

15 artikla

Jollei téssd asetuksessa toisin sdddetd, perustamissopimuksen 87, 88 ja 89 artiklaa sovelletaan timén

asetuksen 1 artiklassa lueteltujen tuotteiden tuotantoon ja kauppaan.

16 artikla

Jasenvaltioiden toteuttamat toimenpiteet, joiden tarkoituksena on korottaa muiden kasvioljyjen
hintaa suhteessa oliividljyn hintoihin kansallisen oliividljytuotannon menekin varmistamiseksi, ovat

ristiriidassa tdmén asetuksen soveltamisen kanssa.

17 artikla
Jasenvaltiot ja komissio toimittavat toisilleen tdimédn asetuksen soveltamisen ja oliividljyé ja
syotaviksi tarkoitettuja oliiveja koskevien kansainvélisten velvoitteiden noudattamisen kannalta

tarpeelliset tiedot.

Tarvittavien tietojen miérittelyd sekd niiden toimittamista ja jakelua koskevat yksityiskohtaiset

sddnnot vahvistetaan 18 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.
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18 artikla

1.  Komissiota avustaa oliividljyn ja syotaviksi tarkoitettujen oliivien hallintokomitea,

jéljempdna "komitea".

2. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan padtoksen 1999/468/EY 4 ja 7 artiklaa.

Paatoksen 1999/468/EY 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuksi méérdajaksi vahvistetaan yksi kuukausi.

3. Komitea vahvistaa tyojirjestyksensa.

19 artikla

Toimenpiteistd, jotka ovat tarpeen ja perusteltuja erityisten kdytdnnon ongelmien ratkaisemiseksi

kiireellisissd tapauksissa, pddtetddn 18 artiklassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

Téllaiset toimenpiteet voivat poiketa erdistd timin asetuksen sddnnoksistd, mutta ainoastaan siind

méérin ja niin kauan kuin on ehdottoman valttimatonta.

20 artikla

Asetusta (EY) N:o 1258/1999 ja sen tiaytantdonpanemiseksi annettuja sddnnoksid sovelletaan

menoihin, jotka aiheutuvat jasenvaltioille tistd asetuksesta johtuvien velvoitteiden tayttdmisesta.
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V LUKU

SIIRTYMA- JA LOPPUSAANNOKSET

21 artikla

Muutetaan asetus 136/66/ETY seuraavasti:

1)  Muutetaan 5 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu tuotantotuen yksikkomééra markkinointivuodeksi

1998/1999 vahvistetaan 1322,5 euroksi tonnia kohti."

2)  Korvataan 20 d artiklan 1 kohdassa ilmaisu "markkinointivuosina

1998/1999 — 2003/2004" ilmaisulla "markkinointivuodesta 1998/1999 alkaen".

22 artikla

Poistetaan asetuksen (ETY) N:o 1638/98 5 artiklan ensimmaéinen kohta.

23 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 1873/2002 seuraavasti:

1)  Korvataan 2 artiklassa ilmaisu "tuotantovuosina 2002/2003 ja 2003/2004" ilmaisulla
"markkinointivuodesta 2002/2003 alkaen".

2)  Korvataan 3 artiklassa ilmaisu "markkinointivuosina 2002/2003 ja 2003/2004" ilmaisulla
"markkinointivuodesta 2002/2003 alkaen".



30.4.2004 FI Euroopan unionin virallinen lehti L 161/ 120

24 artikla
1.  Kumotaan 1 pdivéstd marraskuuta 2005 asetukset (ETY) N:o 136/66/ETY, (ETY) N:o 154/75,
(ETY) N:o 2754/78, (ETY) N:0 3519/83, (ETY) N:0 2261/84, (ETY) N:0 2262/84, (ETY) N:o
3067/85, (ETY) N:o 1332/92, (ETY) N:0 2159/92, (ETY) N:0 3815/92, (EY) N:o 1414/97, (EY)

N:o 1638/98 ja (EY) N:o 1873/2002.

Tuotantotuen hallinnoinnin ja valvonnan kannalta tarvittavia sdédnnoksid sovelletaan kuitenkin

tuotantotuen hallinnointiin ja valvontaan markkinointivuoteen 2004/2005 saakka.

Viittauksia kumottuun asetukseen 136/66/ETY pidetddn viittauksina tdhén asetukseen.

2. Siirtymékauden toimenpiteistd voidaan paittidd 18 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelya

noudattaen.

25 artikla

Muutetaan asetuksen (ETY) N:o 827/68 liite timédn asetuksen liitteen II mukaisesti.
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26 artikla

Tadma asetus tulee voimaan seitseméntend pdivind sen jélkeen, kun se on julkaistu Euroopan

unionin virallisessa lehdessa.

Sitd sovelletaan markkinointivuodesta 2005/2006. Mitd 21-23 artiklassa sdddetdén, sovelletaan

kuitenkin 1 pdivéstd marraskuuta 2004.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty Luxemburgissa 29.4.2004.
Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
M. McDOWELL
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LIITE I

ASETUKSEN 4 ARTIKLASSA TARKOITETUT OLIIVIOLJYJEN JA OLIIVIN
PURISTEMASSAOLJYJEN KUVAUKSET JA MAARITELMAT

1.  NEITSYTOLIIVIOLJYT

Oljyt, jotka on saatu oliivipuun hedelmisti ainoastaan mekaanisia tai muita fysikaalisia
valmistusmenetelmié kayttden sellaisissa olosuhteissa, jotka eivit johda 6ljyn laadun
heikkenemiseen, ja joita ei ole késitelty muuten kuin pesemaélléd, dekantoimalla,
sentrifugoimalla tai suodattamalla; ei kuitenkaan 6ljyt, jotka on valmistettu liuottimilla
uuttamalla, kdyttaméall4 apuainetta, jolla on kemiallista tai biokemiallista vaikutusta, tai

uudelleen ester6imadlld, eikd oliividljyn ja muiden 6ljyjen keskindiset seokset.
Neitsytoliivioljyt luokitellaan ja kuvataan yksinomaan seuraavasti:
a)  Ekstra-neitsytoliividljy

Neitsytoliivioljy, jonka vapaiden rasvahappojen pitoisuus 6ljyhappona ilmaistuna saa

olla enintidn 0,8 g/ 100 g ja jonka muut ominaisuudet ovat kyseiselle luokalle

sdddettyjen ominaisuuksien mukaiset.
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b)  Neitsytoliivioljy

Neitsytoliividljy, jonka vapaiden rasvahappojen pitoisuus 6ljyhappona ilmaistuna saa
olla enintdéin 2 g / 100 g ja jonka muut ominaisuudet ovat kyseiselle luokalle sdédettyjen

ominaisuuksien mukaiset.

c)  Oliivilamppudljy

Neitsytoliivioljy, jonka vapaiden rasvahappojen pitoisuus 6ljyhappona ilmaistuna on
enemmaén kuin 2 g/ 100 g ja/tai jonka muut ominaisuudet ovat kyseiselle luokalle

sdddettyjen ominaisuuksien mukaiset.

2. JALOSTETTU OLIIVIOLJY

Neitsytoliividljyé jalostamalla saatu oliividljy, jonka vapaiden rasvahappojen pitoisuus
6ljyhappona ilmaistuna saa olla enintéén 0,3 g/ 100 g ja jonka muut ominaisuudet ovat

kyseiselle luokalle sdddettyjen ominaisuuksien mukaiset.

3.  JALOSTETUSTA OLIVIOLJYSTA JA NEITSYTOLIIVIOLJYSTA VALMISTETTU
OLIIVIOLJY

Jalostettua oliividljyé ja neitsytoliividljyd, ei kuitenkaan oliivilamppudljya, sekoittamalla
saatu oliividljy, jonka vapaiden rasvahappojen pitoisuus 6ljyhappona ilmaistuna saa olla
enintdén 1 g/ 100 g ja jonka muut ominaisuudet ovat kyseiselle luokalle sdédettyjen

ominaisuuksien mukaiset.



30.4.2004 FI Euroopan unionin virallinen lehti L 161/ 124

4.  RAAKA OLIIVIN PURISTEMASSAOLJY

Oljy, joka on valmistettu oliivin puristemassasta liuottimia tai fysikaalisia
valmistusmenetelmid kdyttéen, tai 6ljy, joka tiettyjd ominaisuuksia lukuun ottamatta vastaa
oliivilamppudljyi, ja jonka muut ominaisuudet ovat kyseiselle luokalle sdddettyjen
ominaisuuksien mukaiset; ei kuitenkaan 6ljyt, jotka on valmistettu uudelleen esteroimaélla tai

sekoittamalla muita 6ljyja.

5. JALOSTETTU OLIIVIN PURISTEMASSAOLIJY

Raakaa oliivin puristemassadljyd jalostamalla saatu 6ljy, jonka vapaiden rasvahappojen
pitoisuus 6ljyhappona ilmaistuna saa olla enintdén 0,3 g/ 100 g ja jonka muut ominaisuudet

ovat kyseiselle luokalle sdddettyjen ominaisuuksien mukaiset.

6.  OLIIVIN PURISTEMASSAOLJY

Jalostettua oliivin puristemassadljya ja neitsytoliividljya, ei kuitenkaan oliivilamppudljya,
sekoittamalla saatu oliividljy, jonka vapaiden rasvahappojen pitoisuus 6ljyhappona ilmaistuna
saa olla enintdén 1 g/ 100 g ja jonka muut ominaisuudet ovat kyseiselle luokalle sdddettyjen

ominaisuuksien mukaiset.
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LIITE 11
Muutetaan asetuksen (ETY) N:o 827/68 liite seuraavasti:
1) Lisdtddn CN-koodiin 1108 20 00 ("— Inuliini") kuuluvien tavaroiden kuvauksen jalkeen
seuraava.
"1202 10 90 Paahtamattomat tai muulla tavoin kypsentiméattoméat maapéhkinét, kuorelliset, muut
kuin kylvdmiseen tarkoitetut
1202 20 00 Paahtamattomat tai muulla tavoin kypsentdméattoméat maapéhkinét, kuoritut, myos
murskatut
1203 00 00 Kopra
1206 00 91 Auringonkukansiemenet, myds murskatut, muut kuin kylvdmiseen tarkoitetut
ex 1206 00 99
1207 10 90 Palmunpéhkinét ja -ytimet, my6s murskatut, muut kuin kylvimiseen tarkoitetut
1207 20 90 Puuvillansiemenet, myds murskatut, muut kuin kylvdmiseen tarkoitetut
1207 30 90 Risiininsiemenet, myds murskatut, muut kuin kylvdmiseen tarkoitetut
1207 40 90 Seesaminsiemenet, myds murskatut, muut kuin kylvimiseen tarkoitetut
1207 50 90 Sinapinsiemenet, my6s murskatut, muut kuin kylvidmiseen tarkoitetut
1207 60 90 Saflorinsiemenet, myds murskatut, muut kuin kylvimiseen tarkoitetut
1207 91 90 Unikonsiemenet, myds murskatut, muut kuin kylvdmiseen tarkoitetut
ex 1207 92 98 Sheapihkinét (karitepahkinét), myds murskatut, muut kuin kylvémiseen tarkoitetut
1207 99 91 Hampunsiemenet, myos murskatut, muut kuin kylvdmiseen tarkoitetut
ex 1207 99 98 Muut 6ljysiemenet ja -hedelmit, my6s murskatut, muut kuin kylvimiseen tarkoitetut

1208 Oljysiemen- ja 6ljyhedelmijauhot, ei kuitenkaan sinappijauho”
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2) Lisdtdan CN-koodiin 1503 00 ("Laardisteariini, laardidljy, oleosteariini, oleomargariini ja
talidljy, emulgoimattomat, sekoittamattomat tai muutoin valmistamattomat") kuuluvien

tavaroiden kuvauksen jélkeen seuraava:

"1504 Kala- ja merinisékésrasvat ja -6ljyt sekd niiden jakeet, myds puhdistetut, mutta
kemiallisesti muuntamattomat

1507 Soijadljy ja sen jakeet, myds puhdistetut, mutta kemiallisesti muuntamattomat

1508 Maapihkiné6ljy ja sen jakeet, myds puhdistetut, mutta kemiallisesti muuntamattomat
1511 Palmudljy ja sen jakeet, myos puhdistetut, mutta kemiallisesti muuntamattomat

1512 Auringonkukka-, saflori- ja puuvillansiemendljy seké niiden jakeet, my6s puhdistetut,

mutta kemiallisesti muuntamattomat

1513 Kookos- (kopra-), palmunydin- ja babassudljy seké niiden jakeet, my6s puhdistetut,
mutta kemiallisesti muuntamattomat

1514 Rapsi-, rypsi- ja sinappidljy seké niiden jakeet, myos puhdistetut, mutta kemiallisesti
muuntamattomat

ex 1515 Muut kasvirasvat ja rasvaiset kasvidljyt (ei kuitenkaan alanimikkeeseen 1515 90 15
kuuluva jojobadljy) sekd niiden jakeet, myos puhdistetut, mutta kemiallisesti
muuntamattomat

ex 1516 Eliin- ja kasvirasvat ja -0ljyt sekd niiden jakeet, osittain tai kokonaan hydratut,

vaihtoesterdidyt, uudelleen esterdidyt tai elaidinoidut, myds puhdistetut, mutta ei
enempad valmistetut, ei kuitenkaan alanimikkeeseen 1516 20 10 kuuluva hydrattu
risiini6ljy (opaalivaha)

ex 1517 Margariini; syotavit seokset ja valmisteet, jotka on valmistettu eldin- tai kasvirasvoista
tai -0ljyisté tai timédn ryhmén eri rasvojen ja 6ljyjen jakeista, muut kuin nimikkeen
1516 syotivat rasvat ja oljyt sekd niiden jakeet, ei kuitenkaan alanimikkeet 1517 10 10,
1517 90 10 ja 1517 90 93

1518 00 31 Rasvaisten kasvioljyjen seokset, nestemdiset, muuhun tekniseen tai teolliseen kaytto6on
1518 00 39 kuin elintarvikkeiden valmistukseen tarkoitetut
1522 0091 Oljyjen pohjasakat; neutralointimassa (soap-stock), rasva-aineiden tai eldin- ja

kasvivahojen kasittelyssé syntyneet, ei kuitenkaan sellaiset, joissa on oliividljyn
ominaisuudet omaavaa oljya

1522 00 99 Muut rasva-aineiden tai eldin- ja kasvivahojen kisittelyssd syntyneet jatteet, ei
kuitenkaan sellaiset, joissa on oliiviéljyn ominaisuudet omaavaa 6ljya"
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3) Lisdtddn CN-koodiin 2302 50 00 ("— palkoviljasta perdisin olevat") kuuluvien tavaroiden
kuvauksen jilkeen seuraava:
"2304 00 00 Oljykakut ja muut soijadljyn erottamisessa syntyneet kiinteit jitetuotteet, myds
jauhetut tai pelleteiksi valmistetut
2305 00 00 Oljykakut ja muut maapihkinidljyn erottamisessa syntyneet kiinteit jitetuotteet, myds

jauhetut tai pelleteiksi valmistetut"






